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Tulossa kunnon koteja
loistavalle sijainnille

Peab rakentaa kauniin valkoisen kerrostalon Vaasan ydinkeskustan tuntumaan
Asemapuiston viereen. Kahdeksankerroksiseen As Oy Vaasan Verdeen tulee 39
laadukasta uutta kaupunkikotia. Osana kaupunkistrategian mukaista keskustan
taydennysrakentamista samaan kortteliin on tulossa myéhemmin viela kaksi
Peabin rakentamaa asunto-osakeyhtitta, Vaasan Viola ja Vaasan Celeste.
Lahistdlle on suunnitteilla myds suuri kaupallinen tapahtumakeskus,

Wasa Station.

Omalle tontilleen rakennettavassa Verdessa on helppo viihtya, silla sen

kodit toteutetaan asuinmukavuutta ajatellen. Esimerkiksi [ammitys perustuu
kaukolampddn liitettyyn miellyttavaan vesikiertoiseen lattialammitykseen ja
ilmanvaihtoa voidaan ohjata huoneistokohtaisesti. Suurimpiin koteihin on tulossa
myos lattialammityksella varustettuja puolilampimia parvekkeita.

Mikali uusi koti Verdessa alkoi kiinnostaa, kannattaa toimia ripeasti.
Rakennusprojektin alkuvaiheessa kodeista on enemman valinnanvaraa ja voit
viela vaikuttaa pintamateriaaleihin

Verdeen rakennetaan valoisia koteja isoilla ikkunoilla.
Ylimmista kerroksista aukeaa vaikuttavia nakdaloja.
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| Verdeen tulee
8 kerrosta ja
39 laadukasta
kotia.

Verde byggs i

8 vaningar med

39 hogklassiga .
hem.

| Verde byggs ljusa hem med stora fonster.
De oversta vaningarna bjuder pa imponerande vyer.

HAVAINNEKUVA / \ASUABISERING "

Rediga hem pa
ett fortraffligt lage

Peab bygger nu ett vackert vitt bostadshdghus invid Stationsparken nara
Vasa karncentrum. Vasa Verde byggs i atta vaningar med 39 nya, hogklassiga
cityhem. Som en del av stadens strategienliga kompletteringsbyggande

av centrum kommer Peab i ett senare skede att bygga ytterligare tva
bostadshdghus, Vasa Viola och Vasa Celeste, i samma kvarter. | narheten
planeras ocksa ett stort eventcenter, Wasa Station.

| Verde ar det latt att trivas. Huset byggs pa egen tomt och dess bostader
utrustas med boendekomforten i fokus. Uppvarmningen sker exempelvis med
behaglig vattenburen golvvarme kopplad till fjarrvarmenatet och ventilationen
kan styras bostadsvis. | de storre lagenheterna byggs dessutom halvvarma
balkonger som aven de utrustas med komfortabel golvvarme.

Om ett nytt hem i Verde intresserar dig, I6nar det sig att agera snabbt. |
startskedet av byggnadsprojektet finns fler bostadsalternativ att valja mellan och
du har annu majligheten att inverka péa inredningsmaterialen i just ditt nya hem.
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Kaupungin vilinasta
oman kodin rauhaan

Verden huoneistoista |6ytyy ihana koti Iahes kaikkiin asumistarpeisiin. Valikoima
ulottuu kompakteista yksidista kivojen kaksioiden kautta ylimman kerroksen
unelmakoteihin. Monissa suuremmissa huoneistoissa asumisen miellyttavyytta
lisdavat oma sauna ja puolildammin parveke, jolta on kiva ihailla ilta-aurinkoa jo
aikaisin kevaalla. Ihan kaikissa kodeissa on joko lasitettu parveke tai sympaattinen
ranskalainen parveke suurella lasiovella.

Kannattaa ottaa myds huomioon Verdessa asumisen turvallisuus ja vaivattomuus.
Huoltoyhtio tekee lumitydt, autopaikan voi hankkia esimerkiksi maanalaisesta
pysakointihallista ja kotien materiaalit on ammattilainen valinnut helppohoitoisiksi.
Kylpyhuoneet on luonnollisesti laatoitettu, asuinhuoneiden lattiat parkettia ja keittio
koneistettu ajanmukaisesti. Imanvaihto on huoneistokohtaisesti tehostettavissa ja
taloyhtion internetyhteys nykyaikaisen nopea.

Mikali etsit tarkempaa tietoa Verden rakenneratkaisuista, 16ydat sitéa tdman esitteen
loppupuolelta Rakennustapaselosteesta. Tutustu my6s asuntopohjiin ja mieti,

mika erilaisista pohjaratkaisuista tayttaisi juuri sinun asumisunelmasi. Ja jos jokin
yksityiskohta jaa askarruttamaan, Peab Asuntomyynti palvelee mielellaan.

NEKUVA / VISUALISERING
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Fran stadens brus till det egna
hemmets lugn och ro

Bland bostaderna i Verde kan man hitta ett ljuvligt hem for nastan alla boendebehov.
Verde erbjuder allt fran kompakta ettor och mysiga tvaor till dromhemmen pa

hdgsta vaningen. | manga av de stdrre bostaderna férhojs boendekomforten
ytterligare genom en egen bastu och en halvvarm balkong varifran man kan njuta
av kvallssolen redan tidigt pa varen. Varje bostad har antigen en inglasad balkong
eller en sympatisk fransk balkong férsedd med en stor glasdorr.

Nagot annat att ta i beaktande ar ocksa boendesakerheten och
bekymmerslosheten som Verde kan erbjuda. Servicebolaget skdter sndskottningen,
en bilplats kan kopas i parkeringshallen som byggs under mark och hemmets
material, valda av en fackman, ar lattskétta. Badrummen ar naturligtvis kaklade,
golvet i boningsrummen ar parkett och koket ar tidsenligt utrustat.

Vill du ha mer information om Verdes konstruktionsldésningar hittar du den i

slutet av denna broschyr i Byggnadsbeskrivningen. Bekanta dig aven med
bottenldsningarna och tank 6ver vilken av de olika bostaderna som skulle uppfylla
just dina bostadsdréommar. Och om nagon fraga dyker upp, betjanar Peabs
bostadsforsaljning dig garna.



Arkkitehdin nakemys

As Oy Vaasan Verde rakennetaan aivan
ydinkeskustan tuntumaan Véyrinkadun,
Konepajankadun ja Pitk&nlahdenkadun rajaamaan
kortteliin, jota reunustaa lounaassa arvokkaaksi
kulttuuriymparistoksi maaritelty Asemapuisto, ja jonka
itdpuolelle on suunnitteilla Wasa Station. Sijaintipaikka
on saavutettavissa katevasti kaikista ilmansuunnista
niin paikallis- kuin kaukoliikenteenkin kulkuneuvoilla, ja
kaikki asumisen palvelut ovat aivan lahietaisyydella.

Korttelissa sijaitsee ennestaan kaksi historiallisesti
mielenkiintoista suojelurakennusta: Vuonna 1952
valmistunut Saunatalo, missa on rakennuksen
alkuvaiheissa toiminut mm. yleisia saunoja ja
1940-luvun alussa valmistunut Niemelan talo,

jonka liiketilasiivessa on ollut alun perin autoliike

ja korjaamo. Historiallisesti arvokkaan korttelin
tdydentédminen uudisrakennuksilla on osa Vaasan
keskustastrategian mukaista kaupunkirakenteen
tiivistdmista. Verde on ensimmainen kolmesta kortteliin
kohoavasta uudesta asuinrakennuksesta. Keskeisen
sijaintinsa vuoksi koko suunnittelualue toteutetaan
korkeatasoisin laatuperiaattein.

Verden 8-kerroksisesta asuintornista avautuu komeat
nakoalat laajalle ymparistoon. Kaikissa asunnoissa
on suuret ikkunat, korkein lasiovin varustettu lasitettu
parveke tai ranskalainen parveke. Suuremmissa

asunnoissa on mukavuuslattialdammitykselld varustetut
puolilampimat parvekkeet. Asuntokoot vaihtelevat
yksidista ja kaksioista tilaviin perheasuntoihin.
Rakennuksen maantasokerroksessa on pieni
kulmaliikehuoneisto seka yhteistiloja, mm.
ulkovalinevarastot ja kuivaushuone. Asuntokohtaiset
irtaimistovarastot sijoittuvat katevasti asuntojen
lahelle 1.-3. kerroksiin. Rakennuksen materiaali- ja
varimaailma on sovitettu yhteen [ahiympariston
arvorakennusten kanssa. Julkisivujen rustiikkiset
harmaat tiiliosat korostavat rakennuksen valkoisia,
aidon tiilen paalle rapattuja ulkoseinapintoja.
Parvekekaiteet ovat valkoista lasia ja parvekkeiden
taustaseinat lamminsavyista kuultosavytettya puuta.

Korttelin piha-alueet ja pysakointi on suunniteltu
kokonaisuutena. Autopaikkoja on ostettavissa joko
kortteliin rakennettavista pihakannen alaisista uusista
pysakointihalleista tai Niemelan talon hallista, johon
on keskitetty myos polkupyorapysakointia. Lisaksi
pihakannelta 16ytyy niin avo- kuin katospaikkojakin.
Oleskelu- ja leikkipaikat sijoittuvat muurein aidatulle
pihalle ja rakennusten rajaamalle pihakannelle ja ne
on jasennelty pihakivilaatoituksin, viherkattorakentein
seka monimuotoisin istutuksin.

Meri Ruuskanen,
arkkit. SAFA
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Arkitektens synpunkter

Bostads Ab Vaasan Verde byggs alldeles invid
karncentrum i kvarteret som avgransas av Voragatan,
Verkstadsgatan och Langviksgatan. Mot sydvast
kantas omradet av Stationsparken som klassats

som en kulturhistoriskt vardefull miljéo och mot 6ster
planeras Wasa Station att byggas. Kvarteret ar
[attillgangligt fran alla vaderstreck rent logistiskt sett,
med lokaltrafik saval som med fjarrtrafik. Vidare hittas
ett brett serviceutbud i ndromradet.

| kvarteret finns fran tidigare tva historiskt intressanta,
skyddade byggnader: Bastuhuset fran 1952 dar det

i tiderna funnits bl.a. en allman bastu samt Niemelas
hus, dar det ursprungligen funnits en bilaffar och
verkstad i flygelbyggnaden. Tillbyggandet av detta
historiskt vardefulla kvarter med ny byggnation ar

en del av Vasa Stads strategienliga fortatande av
stadsstrukturen i centrum. Verde ar det forsta av tre
nya bostadsbyggnader som reser sig i kvarteret. Tack
vare sitt centrala lage forverkligas hela det planerade
omradet enligt hoga kvalitetsstandarder.

Fran den atta vaningar héga byggnaden 6ppnar
sig stralande vyer 6ver naromradet. | alla bostader
finns stora fonster, en inglasad balkong med en
hoég glasdorr eller en fransk balkong. | de storre
bostaderna finns en halvvarm balkong med

bekvamlighetsgolvvarme. Bostadsstorlekarna varierar
fran ettor och tvaor till rymliga familjebostader. |
bottenvaningen, i hornet mot Langviksgatan och
Verkstadsgatan, finns ett litet affarsutrymme samt
en del gemensamma utrymmen sa som forrad

for friluftsutrustning och torkrum. De bostadsvisa
|6soresforraden ar behandigt placerade nara
bostaderna i vaning 1-3. Byggnadens material-

och fargval har gjorts med de narliggande
vardefastigheterna i atanke. Fasadens rustika gra
tegelpartier framhaver de vitrappade tegelvaggarna.
Balkongrackena ar av vitt glas och balkongernas
bakvaggar ar av varmtonat laserat tra.

Kvarterets gardsomraden och parkering har planerats
som en helhet. Bilplatser kan kdpas antingen i nagon
av kvarterets nya parkeringshallar som finns placerade
under gardsdacket eller i hallen i Niemelas hus dar
det aven finns en del cykelparkering. Dessutom finns
det ovan mark pa gardsdacket saval stolpplatser

som biltaksplatser. Omraden for lek och vistelse finns
pa garden som omgardas av murar och av sjélva
bostadshusen. De olika gardsomradena definieras av
plattlaggning, grontak och mangsidiga planteringar.

Meri Ruuskanen,
arkkit. SAFA



Verden parhaisiin
puoliin kuuluu
sijainti

Sijainti vaikuttaa merkittavasti kodin rahallisen
arvon sailymiseen. Verden tapauksessa

kaikki merkit ovat tdssa suhteessa positiivisia.
Ydinkeskustan, matkakeskuksen, Asemapuiston
ja tulevan Wasa Stationin |&heisyys tekevat

Verden huoneistoista haluttuja todennakoisesti
myds tulevaisuudessa.

Jos taas ajattelee arkisia asiointireissuja, pullat
ovat erittain hyvin uunissa siindkin suhteessa.
Kilometrin sateella Verdesta suorastaan ropisee
erilaisia kaupallisia palveluja. Keskustan
kahvila-, ravintola- ja kulttuuripalvelut ovat
myos kavelyetaisyydella. Lapsiperheille tarkeat
paivakodit ja peruskoulut sijoittuvat nekin
l&helle. Eiké korkeakoulujen kampusaluekaan
Palosaaressa kaukana ole.

Aktiiviselle harrastajalle 16ytyy Vaasan
keskustasta luonnollisesti lukuisia vaihtoehtoja.
Esimerkiksi paakirjastoon on Verdesta matkaa
vain muutama sata metria. Ymparistdossa on
myds monia mukavia reittivaihtoehtoja ulkoiluun
ja lenkkeilyyn, kuten merenrannan kavelyreitit
ja polut. Hietasaaren uimarannalle polkaisee
pyoralla 10 minuutissa.

Lahialueen palveluja

Vaasan tori

Juna- ja linja-autoasema
Lentokentta
Ruokakauppa

Teatteri

L ER )

Onkilahden yhtendiskoulu
Keskuskoulu

Vasa Ovningsskola

Vasa Ovningsskolas gymnasium
Handelshogskolan

Ammattikorkeakoulut seka yliopisto

Karttamerkkien selitykset

@ Tori g\; Teatteri
Juna- ja linja-autoasema !_lﬂr Kirjasto

\_4
B\ Ruokakauppa 06 Koulu

i}



AS OY VAASAN VERDE BST AB
Pitkdnlahdenkatu 37, 65100 Vaasa
Langviksgatan 37, 65100 Vasa

Avstand till service

Vasa torg

Tag- och busstation
Flygplats

Matbutik

Teater

Bibliotek

Onkilahden yhtenaiskoulu
Keskuskoulu

Vasa Ovningsskola

Vasa Ovningsskolas gymnasium
Handelshégskolan

Yrkeshogskolor samt universitet

Forklaringar till symbolerna pa kartan

@ Torg 9\; Teater
Tag- och busstation !ﬂ Bibliotek
; [A]

W Matbutik oe Sola

Det basta med
Verde ar laget

Laget inverkar i hdg grad pa hur det monetéra
vardet pa en bostad bibehalls. | Verdes fall ar
alla tecken positiva i detta hanseende. Narheten
till k&rncentrum, resecentret, Stationsparken
och det kommande Wasa Station gor att
bostaderna i Verde med storsta sannolikhet
kommer att vara attraktiva aven i framtiden.

Om man a andra sidan tanker pa mer
vardagliga arenden, har man i Verde aven

i det avseendet sitt pa det torra. Inom en
kilometers radie fran Verde myllrar det av
kommers och tjanster. Café-, restaurang- och
kulturutbudet finns pa promenadavstand.

De for barnfamiljerna sa viktiga daghemmen
och skolorna finns ockséa nara. Inte heller
hoégskolornas kampusomrade pa Brando ligger
langt bort.

Olika fritidsaktiviteter hittas forstas ocksa

i mangd och massor i Vasa centrum.
Stadsbiblioteket ligger exempelvis bara nagra
hundra meter fran Verde. | naromgivningen finns
aven manga trevliga rutter fér promenader och
jogging sasom strandens och promenadleder
och stigar. Till simstranden pa Sandé cyklar du
pa 10 minuter.
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Julkisivupiirustus / Fasadritningar
AS OY VAASAN VERDE BST AB

AS.OY VAASAN VERDE
Voyrinkatu 42, 65100 Vaasa

Etelaan / Mot soder

AS.OY VAASAN VERDE s AS.OY VAASAN VERDE
Pitkdanlahdenkatu 37, 65100 Vaasa e . Pitkdanlahdenkatu 37, 65100 Vaasa

Pohjoiseen / Mot norr Itdan / Mot 6ster
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Asemapiirustus / Situationsplan, «*
eQé\a

\ S OY VAASAN VERDE BST AB xo?

ASEMAPUISTO
STATIONSPARKEN

0 5 10 15 20 25 30m

ALUSTAVA / MUUTOKSET MAHDOLLISIA. ASUNTOJEN HORMIKOOT JA KIINTOKALUSTEET
SAATTAVAT VAIHDELLA KERROKSITTAIN. RAKENTAJA PIDATTAA OIKEUDET KAIKKIIN
SUUNNITELMAMUUTOKSIIN.

PRELIMINAR / ANDRINGAR MOJLIGA. BOSTADERNAS SCHAKTSTORLEKAR OCH FASTA INREDNINGAR
KAN VARIERA VANINGSVIS. BYGGAREN RESERVERAR RATTEN TILL ALLA PLANERINGSANDRINGAR.

1"



12

Kerrospohjat / Vaningsplan
AS OY VAASAN VERDE BST AB

2. KERROS / VANING

o

4. KERROS / VANING
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5. - 7. KERROKSET / VANINGAR
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Huoneistoluettelo / Bostadsforteckning
AS OY VAASAN VERDE BST AB

ASUNTO KERROS TYYPPI
BOSTAD VANING TYP m?
A1 1 2h+kt+vh 46,0
LH1 1 Liikehuoneisto 56,5
A2 2 2h+kt+s+vh 49,5
A3 2 1h+kt+alk 32,0
Ad 2 1h+kt+alk+s+vh 47,0
A5 2 2h+kt+s+vh 57,0
A6 2 3h+k+s+vh 70,0
A7 3 2h+kt+s+vh 49,5
A8 3 1h+kt+alk 32,0
A9 3 1h+kt+alk+s+vh 47,0
A10 3 2h+kt+s+vh 57,0
A11 3 3h+k+s+vh 70,0
A12 4 2h+kt+s+vh 49,5
A13 4 1h+kt+alk 31,5
A14 4 2h+kt 47,0
A15 4 1h+kt+alk 31,0
A16 4 3h+kt 57,0
A17 4 3h+k+s+vh 70,0
A18 5 2h+kt+s+vh 49,5
A19 5 1h+kt+alk 31,5

ASUNTO KERROS TYYPPI
BOSTAD VANING TYP m?
A20 5 2h+kt 47,0
A21 5 1h+kt+alk 31,0
A22 5 3h+kt 57,0
A23 5 3h+k+s+vh 70,0
A24 6 2h+kt+s+vh 49,0
A25 6 1h+kt+alk 31,5
A26 6 2h+kt 46,5
A27 6 1h+kt+alk 31,0
A28 6 3h+kt 57,0
A29 6 3h+k+s+vh 69,5
A30 7 2h+kt+s+vh 49,0
A31 7 1h+kt+alk 31,5
A32 7 2h+kt 46,5
A33 7 1h+kt+alk 30,5
A34 7 3h+kt 57,0
A35 7 3h+k+s+vh 69,5
A36 8 1h+kt+alk 31,5
A37 8 2h+kt 46,5
A38 8 4h+kt+s+khh+wc 92,5
A39 8 4-5h+kt+s+khh+wc 119,5
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2H+KT+VH 46,0 m? 2H+KT+S+VH 49,5 m?

A1 1. krs / van A2 2. krs /van
A7 3. krs / van
A12 4. krs / van
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o
1H+KT+ALK 32,0 m? 1H+KT+ALK+S+VH 47,0 m? \’

A3 2. krs/van A4 2. krs /van
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2H+KT+S+VH 57,0 m?

A5 2. krs/van
A10 3. krs/van
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3H+K+S+VH 70,0 m?

A6 2. krs / van
A1 3. krs / van
A17 4. krs /van
A23 5. krs / van
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1H+KT+ALK 32,0 m?

A8

3. krs/van

PARVEKE

o
1H+KT+ALK+S+VH 47,0 m?¢ '

A9 3. krs / van
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1H+KT+ALK 31,5 m? 2H+KT 47,0 m?

A13 4. krs /van A14 4. krs /van
A19 5. krs / van A20 5. krs / van
A25 6. krs / van PARVEKE
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o
1H+KT+ALK 31,0 m? 2H+KT+S+VH 49,5 m? \’

A15 4. krs / van A18 5. krs / van
A21 5. krs /van
A27 6. krs / van
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3H+KT 57,0 m? 2H+KT+S+VH 49,0 m?

A16 4. krs /van A24 6. krs / van
A22 5. krs / van
A28 6. krs / van
A34 7. krs / van
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2H+KT 46,5 m? 3H+K+S+VH 69,5 m?

A26 6. krs / van A29 6. krs / van
A32 7. krs / van A35 7. krs / van
A37 8. krs / van PARVEKE
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2H+KT+S+VH 49,0 m? 1H+KT+ALK 31,5 m?

A30 7. krs / van A31 7. krs / van
A36 8. krs / van
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4—-5H+KT+S+KHH+WC 119,5 m?

A39 8. krs / van
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SUIHKU, SUIHKUSEINA
DUSCH, DUSCHVAGG

WC-ISTUIN
WC-STOL

PESUALLAS, ALLASKAAPPI, PEILIKAAPPI
TVATTHO, LAVUARSKAP, SPEGELSKAP

KIUAS
BASTUUGN

VARAUS PYYKINPESUKONEELLE
RESERVATION FOR TVATTMASKIN

PYYKKIKOMERO
BYKSKAP

SIIVOUSKOMERO
STADSKAP

TANKOKOMERO
SKAP MED KLADSTANG

HYLLYKOMERO
HYLLSKAP

HYLLYSTO
HYLLA

HYLLY + VAATETANKO
HYLLA + KLADSTANG

JAA-PAKASTINKAAPPI
KYL-FRYSSKAP

JAAKAAPPI
KYLSKAP

L DISKMASKIN (UNDER KOKSBANK)
F5d] VARAUS MIKROAALTOUUNILLE
- RESERVATION FOR MIKROVAGSUGN
7 KEITTION ALTAAT
DISKHO
7 LIESI+UUNI, LIESITUULETIN
eXe) SPIS+UGN, SPISFLAKT
=,  ASUNNON RYHMAKESKUS (SULAKETAULU)
ELSKAP
S | ALAKATTOKOTELOINTI
' ._ | NEDSANKT TAK
RN
ET = ETEINEN / TAMBUR
KT = KEITTOTILA / KOKSUTRYMME
K = KEITTIO / KOK
OH = OLOHUONE / VARDAGSRUM
H = HUONE / RUM
ALK = ALKOVI / ALKOV
wC =WC
PE = PESUHUONE / BADRUM
KHH = KODINHOITOHUONE / HEMVARDSRUM
S = SAUNA / BASTU
VH = VAATEHUONE / KLADRUM
IRT.V = IRTAIMISTOVARASTO / LOSORESFORRAD
KUIV = KUIVAUSHUONE / TORKRUM
uvwv = ULKOILUVALINEVARASTO / REDSKAPSFORRAD
SPK = SAHKOPAAKESKUS / ELCENTRAL
LJH = LAMMONJAKOHUONE / VARMECENTRAL

PAKASTINKAAPPI
FRYSSKAP

ASTIANPESUKONE (TASON ALLA)
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Alustava rakennustapaselostus
AS OY VAASAN VERDE

YLEISKUVAUS

As Oy Vaasan Verde rakennetaan Vaasan keskustaan kaupun-
ginosaan 4 kortteliin 8 tontille 5, osoitteeseen Pitkanlahdenkatu
37. Tontti on oma. Asuinrakennuksen lisaksi tontille rakennetaan
pihakannen alle yksikerroksinen pysakaintihalli. Viereisella
tontilla, Konepajankadun varressa sijaitsevan Niemelankulman
talon alimpaan kerrokseen tulee my6s autohallipaikkoja seka
polkupydrien sailytystilaa. Ajoluiska pysakadintihalleihin sijoittuu
Pitkéanlahdenkadun puolelle. Asunto Oy Vaasan Verde on 8-ker-
roksinen, yhden porrashuoneen kasittava hissillinen asuinker-
rostalo, jonka ensimmaisessa kerroksessa on asuin-, yhteis- ja
teknisten tilojen lisaksi pieni liiketila. Vaestonsuoja sijoittuu
seuraavissa vaiheissa rakennettaviin naapuritaloihin.

RAKENTEET

Perustukset

Perustukset tehdaan terasbetonista viranomaisten hyvaksy-
mien rakennepiirustusten mukaan.

Ala- ja ylapohja

Alapohja tehddan maanvaraisena terasbetonilaattana, raken-
nepiirustusten mukaan. Ylapohja betonirakenteinen rakennepii-
rustusten mukaan.

Vesikatto
Vesikatteena on bitumikermi, vesikattorunko on puurakenteinen.

Ulkoseinat

Asuintalon kantavat ulkoseinat ovat terasbetonielementteja.
Asuintalon ei-kantavat ulkoseinat ovat seka betoni- etta puurun-
koisia. Paaasiallisina julkisivumateriaaleina ovat valkoinen, tiilen
paalle tehtava ohutrappaus seka tiilipintaiset julkisivukentat.

Parvekkeet

Parvekkeet toteutetaan betonirakenteisina seka varustetaan
lasikaitein ja avattavin parvekelasituksin. Parvekkeiden lasi-
tukset tehdaan arkkitehtisuunnitelman mukaan. Parvekkeiden
valiset seinat maalataan ja taustaseinille tehdaan puuverhous,

joka kasitellaan selosteen mukaan. Parvekkeille asennetaan
parvekematto. Osaan asunnoista tulee puolildmpimat parvek-
keet, jotka varustetaan huoneistokohtaisella mukavuuslat-
tialammitykselld (séhkonkulutus asunnon sahkdn mittauksessa)
ja niiden lattiat laatoitetaan. Puolilampimien parvekkeiden
ikkunat tehdaan kaksinkertaisella, osin avattavalla lasituksella.

Viliseinat ja valipohjat

Asuntojen véliset seinat ovat padsaantdisesti kantavia terasbe-
toniseinia, joiden vahvuudet maaraytyvat rakenne- ja aanieris-
tysmaaraysten mukaisesti. Rakennuksen valipohjat toteutetaan
betonirakenteisina, paaosin ontelolaattavalipohjina. Huoneis-
tojen sisaiset kevyet valiseinat tehdaan terasrankarunkoisina
kipsilevyseinina ja markatilojen seinat kivirakenteisina seinina.
Asuinhuoneiden seinat ovat maalattuja ja kylpyhuoneiden laa-
toitettuja. Saunan seinét ja katto paneloidaan. Irtainvarastojen
seinat ovat rakolauta- tai verkkoseinia.

lkkunat ja ovet

Asunnon ikkunat ovat 3-lasisia puu-alumiini MSE- tai MSK-ik-
kunoita. Asuntojen sisdovet ovat laakaovia. Saunan ovet ovat
tayslasiovia. Huoneistojen kerrostaso-ovet ovat lakattuja,
tammiviilupintaisia, osastoituja ovia (EI30 /30 dB).

Kylmien parvekkeiden ovet ovat 3-lasisia puu-alumiiniovia.
Puolilampimien parvekkeiden ovet ovat lammodneristavia
valoaukollisia ovia. Rakennuksen 1. kerroksen paa- ja sivuovi
on lasiaukollinen alumiinirakenteinen ovi. Ikkunoissa ja ovissa
on valmistajan vakioheloitus.

Yhteiset tilat

Seinat ovat maalatut. Kaytavien alaslasketut katot ovat osin
aanta vaimentavaa materiaalia. Porraskaytavissa ja valitasojen
lattioissa on askeldanieristetty muovimatto, lukuun ottamatta
kerrosta 1, jossa sisdantuloaula kaytavineen laatoitettu. Muut
lattiat ovat maalattuja. Portaat ovat vakioporraselementteja,
askelpinnat hiottua mosaiikkibetonia, kaiteet maalipintaisia
vakiokaiteita. Pohjakerroksen porrashuoneessa on digitaalinen
rapputaulu.

ASUNTOJEN PINTAKASITTELYT,

KALUSTEET JA VARUSTEET
Eteinen
Lattia: lautaparketti, valkolakattu tammi

Jalkalista: lattian savyyn kasitelty puujalkalista

Seinat: maalattu valkoinen

Katto: maalattu valkoinen, mahdollisella betonipinta-
osuudella valkoinen roiskepinta

Kalusteet: kalusteet kalustesuunnitelman mukaan; naulak-
kokomero, kalusterunko valkoista melamiinia,
peililiukuovet ja hyllykomero-ovet maalattua
MDF-levya, ovivari ja vedinmalli valinnan
mukaan rakennuttajan tarjoamasta mallistosta.

Keittio

Lattia: lautaparketti, valkolakattu tammi

Jalkalista: lattian savyyn kasitelty puujalkalista

Seinat: maalattu valkoinen, kalustevélissa laatoitus,
laattamalli valinnan mukaan rakennuttajan
tarjoamasta mallistosta

Katto: maalattu valkoinen, mahdollisella betonipinta-
osuudella roiskepintainen valkoinen

Kalusteet: kalusteet kalustesuunnitelman mukaan, kalus-
terunko valkoista melamiinia, ovet maalattua
MDF-levya, ty6taso, ovivari ja vedinmalli valinnan
mukaan rakennuttajan tarjoamasta mallistosta.
RST-keittidallas, tydtasoon upotettavaa mallia.

Laitteet: valkoinen kalusteuuni ja erillinen keittotaso 600

mm (paallekkain asennettuina). Liesikupu, jossa
myo6s huoneistokohtainen ilmanvaihtokojeen
ohjaus. Valkoinen jaa /pakastin/kaappiyh-
distelma. 3h+k-tyyppisissa ja sitéd isommissa
asunnoissa mahdollisuus valita jaa/pakastin-
kaappiyhdistelma + hyllykaappi tai jaa-viilea-
kaappiyhdistelma + pakastinkaappi. Astianpesu-
kone seka tilavaraus mikroaaltouunille.



Olohuone Vaatehuone

Lattia: lautaparketti, valkolakattu tammi Lattia: lautaparketti, valkolakattu tammi

Jalkalista: lattian savyyn kasitelty puujalkalista Jalkalista: lattian savyyn kasitelty puujalkalista

Seinat: maalattu valkoinen Seinat: maalattu valkoinen

Katto: valkoinen roiskepinta Katto: maalattu valkoinen

Kalusteet: hyllyt ja vaateripustustanko kalustesuunnitelman

Makuuhuone mukaan

Lattia: lautaparketti, valkolakattu tammi

Jalkalista: lattian savyyn kasitelty puujalkalista TV-, PUHELIN-, SAHKO- JA TIETOVERKKOPISTEET

Seinat: maalattu valkoinen Olo- ja makuuhuoneisiin asennetaan tv-antenni- ja tietoverkko-

Katto: valkoinen roiskepinta pistorasiat sahkdsuunnitelman mukaan. Asuntojen valaisinpisteet

Kalusteet: kalusteet kalustesuunnitelman mukaisia, kalus- seka sahko- ja puhelin/ atk-rasiat on esitetty tarkemmin sahko-
terunko valkoista melamiinia, ovet maalattu suunnitelmissa. Parvekkeella on pistorasia ja valaisin. Asuntoihin
MDF-levy, ovivari ja vedinmalli valinnan mukaan asennetaan maaraysten mukaiset verkkovirtaan kytketyt paristo-
rakennuttajan tarjoamasta mallistosta. varmennetut palovaroittimet. Huoneistoissa on ovipuhelin.

Pesuhuone LVIS-TYOT

Lattia: laatoitettu lattia, laattamalli valinnan mukaan Lampo-, vesi- ja iimanvaihtoty6t tehdaan LVI-suunnitelmien
rakennuttajan tarjoamasta mallistosta. mukaisesti. Huoneistoissa on kaukolammolla toimiva vesi-

Seinat: laatoitus, laattamalli valinnan mukaan rakennutta- kiertoinen lattialammitys. Myds kylpyhuoneissa vesikiertoinen
jan tarjoamasta mallistosta. lattialammitys. limanvaihtojarjestelmana on huoneistokohtainen

Katto: puupaneeli ilmanvaihtokoje varustettuna lammon talteenottojarjestelmalla.

Kalusteet ja varusteet: allas laatikostolla, peilikaappi valaisimella,
pyykkikaappi (Huom! Osassa asunnoista pyykki-
kaappi on sijoitettu eteiseen tai vaatehuoneeseen);
kaappien rungot kosteuden kestavaa levya, ovet
maalattua MDF-levya, ovivari ja vedinmalli valinnan
mukaan rakennuttajan tarjoamasta mallistosta.
Suihkuseinake seka tilavaraus ja liitantapisteet
paallekkain asetettaville standardikokoiselle pyykin-
pesukoneelle ja kondensoivalle kuivausrummulle.

Sauna

Lattia: laatoitettu lattia, laattamalli sama kuin pesuhuo-
neessa

Seinat: puupaneeli

Katto: puupaneeli

Laitteet: vakiomallinen kiuas

Lauteet: tervaleppa

Sahkotyot tehdadn sahkdsuunnitelmien mukaisesti. Kohteessa
on asuntokohtaiset vesi- ja sahkdmittarit. Pysakaintihallissa on
koneellinen poistoilmanvaihto ja savunpoisto.

PIHATYOT JA -VARUSTEET

Piha toteutetaan pihasuunnitelman ja asemapiirroksen osoit-
tamalla tavalla vallitseviin olosuhteisiin soveltaen. Ajoluiskan

ja jatekatoksen katot toteutetaan viherkattoina. Ulkovarusteet
pihasuunnitelman mukaisesti.

YHTEISET TILAT

Maantasokerroksessa on ulkoiluvalinevarasto, kuivaushuone,
lastenvaunuvarasto ja osa irtaimistovarastoista. Irtaimistova-
rastoja on myos 2. ja 3. kerroksissa. Polkupydrille on ulkona
telineet. Pihalla jatteidenkerays on eri tontilla sijaitsevan asuin-
kiinteistdn kanssa yhteisena syvakerayksena.

AUTOPAIKOITUS

Tontilla on maanalainen, yksikerroksinen pysakéintilaitos, jossa
on yhteensa 29 autopaikkaa. Pihakannella on 8 katospaikkaa ja
8 pistokepaikkaa. Niemelankulmaan rakennettavassa hallissa
naapuritontilla on yhteensa 23 autopaikkaa. Autopaikat myydaan
erillisind osakkeina. Osa autopaikoista on osoitettu tuleville
talohtidille.

TALOYHTIO LUTTYY

Kunnallinen vesi- ja viemariverkosto, energiayhtion sahko-
verkosto, puhelinlaitoksen puhelin- ja kaapelitelevisioverkko,
[dBmpoyhtion kaukolampodverkosto. Internetyhteys 50M, huoneis-
tokohtainen langaton verkko.

MUUTA

Taman selostuksen tiedot perustuvat tilanteeseen 27.5.2019
Ostaja voi halutessaan esittaa tasta sisallosta poikkeavia omia
toivomuksia ostamaansa asuntoon. Niistd annamme kirjallisen
muutostyotarjouksen. Muutostydaikataulusta, joka annetaan
kaupanteon yhteydessa, kay ilmi millaisia muutoksia missakin
rakennusvaiheessa voidaan ottaa toteutusaikataulun puitteissa
toteutettavaksi. Rakentaja pidattaa itselldan oikeuden perustel-
luista syista vaihtaa edellda mainittuja materiaaleja ja/tai raken-
teita toisiin vastaaviin materiaaleihin ja/tai rakenteisiin. Rakentaja
pidattda myds oikeuden muutoksiin, jotka koskevat taman
esitteen tietoja. Ostajan tulee tutustua lopullisiin myyntiasiakirjoi-
hin kauppakirjan allekirjoituksen yhteydessa.

Vaasa 27.5.2019
Peab Oy
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Preliminar byggnadsbeskrivning

AS OY VAASAN VERDE BOSTADS AB

ALLMAN BESKRIVNING

Bostads Ab Vaasan Verde byggs i Vasa centrum, stadsdel, 4
kvarter 8 pa tomt nr 5, pa adressen Langviksgatan 37. Tomten
ar egen. Pa tomten byggs férutom det nya bostadshéghuset en
parkeringshall i ett plan under gardsdacket. Pa granntomten, i
hornet av Verkstadsgatan och Voragatan byggs ocksa bilplatser
samt cykelparkering i det gamla Niemeldhusets nedersta
vaning. Kérrampen in till parkeringshallarna ar belagen vid
Langviksgatan. Bostads Ab Vaasan Verde ar ett bostadshéghus
i 8 vaningar med ett trapphus och hiss. | férsta vaningen finns
férutom bostader aven gemensamma utrymmen, tekniska
utrymmen samt ett litet affarsutrymme. Befolkningsskydd
placeras i grannhusen som byggs i ett senare skede.

KONSTRUKTIONER

Grund

Grunden gors av armerad betong enligt av myndigheterna
godkanda konstruktionsritningar.

Golv- och takplan

Bottenbjalklaget gors som armerad betongplatta pa mark enligt
konstruktionsritningar. Takplanet gérs som armerad betongplatta
enligt konstruktionsritningar.

Tak
Vattentaket gors med gummibitumenfilt pa trakonstruktion.

Yttervaggar

Byggnadens barande vaggar gérs av armerade betongelement.
Icke barande yttervaggar ar av betong eller har tréstomme.
Fasaden ar i huvudsak tunnrappat vitt tegel med en del fasadfalt
av orappat tegel.

Balkonger

Balkongkonstruktionen ar av betong och balkongerna

forses med racken av glas och 6ppningsbar inglasning.
Glasen enligt arkitektritningar. Vaggarna mellan balkongerna
malas och bakvaggarna trafodras och ytbehandlas enligt

malningsbeskrivning. Balkonggolven férses med mattor. En

del av balkongerna ar halvvarma och deras golv plattlaggs och
forses med trivseluppvarmning (elférbrukning via bostadens
matare). De halvvarma balkongernas fonsterglas ar dubbla och
delvis 6ppningsbara.

Mellanvdaggar och mellanbjalklag

VVaggarna mellan bostaderna ar i huvudsak barande vaggar
av armerad betong enligt konstruktions- och ljudisoleringskrav.
Byggnadens mellanbjalklag (vaningsplan) ar av betong,
huvudsakligen haldeck. Bostadernas inre latta mellanvaggar
g0rs som gipsskivevaggar pa stalreglar medan vatrumsvaggarna
g0rs av stenmaterial. Boningsrummens vaggar ar malade

och vaggarna i vatutrymmen belagda med kakelplattor.
Bastuvaggarna och -taken &ar kladda med panel. Vaggarna
mellan |6s6reférraden gors med glesbradning eller som
tradgallervaggar.

Fonster och dorrar

Bostadernas fonster ar 3-glasade tréaluminium- MSE- eller
MSK-fonster. Bostadernas innerddrrar ar slata skivdorrar.
Bastun har helglasdorr. Bostadernas ytterdorrar ar lackade,
ekfanerkladda brandklassade doérrar (EI30 / 30dB). De kalla
balkongernas dérrar ar 3-glasade tra-aluminiumdorrar. De
halvvarma balkongernas doérrar &r varmeisolerande dorrar
med glas. Byggnadens huvudingang i férsta vaningen ar en
aluminiumddrr med glas. Fénster och dorrar ar férsedda med
tillverkarens standardbeslag.

Gemensamma utrymmen

Vaggarna ar malade. Korridorernas nedsankta tak bestar
delvis av ljuddéampande material. Golven i trapphuset ar tackta
med stegdampande plastmattor bortsett fran férsta vaningen,
dar entréaulan ar plattlagd. Ovriga golv &r malade. Trapporna
g0rs av standardelement, med steg av slipad mosaikbetong
och férses med malade standardracken. Digital trapptavla i
bottenvaningen.

BOSTADERNAS YTBEHANDLING, FAST INREDNING OCH
UTRUSTNING

Tambur

Golv: bradparkett, vitlackad ek

Golvlist: tragolvlist behandlat i samma nyans som golvet

Vaggar: malade vita

Tak: malade vita. Eventuella betongytor
sprutspacklade vita.

Inredningar: fast inredning enligt inredningsritningar;
garderobsskap med stomme av vit
melaminbelagd skiva, spegelskjutdérrar och
hyllskapsdérrar av malad MDF-skiva, méjlighet
att valja dorrfarg och handtag bland de alternativ
som byggherren erbjuder.

Kok

Golv: bradparkett, vitlackad ek

Golvlist: tragolvlist behandlat i samma nyans som golvet

Vaggar: malade vita, kakelplattor mellan éver- och

underskap, mojlighet att valja kakel bland de
alternativ som byggherren erbjuder.
Tak: malade vita. Eventuella betongytor
sprutspacklade vita.
fast inredning enligt inredningsritningar;
skapstommar av vit melaminskiva,
hyllskapsddérrar av malad MDF-skiva, méjlighet
att valja arbetsbank, dorrfarg och handtag bland
de alternativ som byggherren erbjuder. Diskho
av rostfritt stal, infalld i arbetsbanken.
En vit integrerad ugn + skild spishall 600 mm
(installerade ovanpa varandra). Spiskupa genom
vilken man aven kontrollerar ventilationen
i bostaden. Ett kombinerat kyl-/frysskap i
vitt. | bostader av typen 3r+k eller storre har
man mojlighet att valja mellan kyl/frysskap +
skap med hyllor eller kyl/svalskap + frysskap.
Diskmaskin samt reservering for mikrovagsugn.

Inredningar:

Maskiner:



Vardagsrum Bastu
Golv: bradparkett, vitlackad ek Golv: keramiska kakel, samma som i badrummet
Golvlist: tragolvlist behandlat i samma nyans som golvet Vaggar: trapanel
Vaggar: malade vita Tak: trapanel
Tak: vit sprutspackling Aggregat: bastuugn av standardtyp
Bastulave: klibbal

Sovrum
Golv: bradparkett, vitlackad ek Kladrum
Golvlist: tragolvlist behandlat i samma nyans som golvet Golv: bradparkett, ek Natur
Vaggar: malade vita Golvlist: tragolvlist behandlat i samma nyans som golvet
Tak: vit sprutspackling Vaggar: malade vita
Inredningar: fast inredning enligt inredningsritningar; Tak: malade vita

skapstommar av vit melaminskiva, hyllskapsdérrar Inredning: hyllor och kladstang enligt inredningsritning

av malad MDF-skiva, mdjlighet att valja dorrfarg

och handtag bland de alternativ som byggherren TV-, TELEFON-, EL- OCH DATAUTTAG

erbjuder. | vardagsrum och sovrum installeras TV-antenn- och datauttag

enligt elritning. Bostadernas belysningsuttag samt el- och telefon/

Badrum datauttag presenteras narmare i elritningarna. Pa balkongen finns
Golv: keramiska kakel, mojlighet att valja kakel bland de eluttag och belysningsarmatur. Bostaderna forses med till elnatet

alternativ som byggherren erbjuder. anslutna brandvarnare med batterisakring enligt bestammelserna.
Vaggar: keramiska kakel, mojlighet att valja kakel bland de | bostaderna finns porttelefon.

alternativ som byggherren erbjuder.

Tak: trapanel

Inredning och utrustning: lavoarskap med lador, spegelskap
med belysning, bykskap (Obs! | en del av
bostaderna ar bykskapet placerat i tamburen eller
kladrummet); skapstommarna av fuktbestandiga
skivor, dorrar av malad MDF-skiva, méjlighet att
valja dorrfarg och handtag bland de alternativ
som byggherren erbjuder. Duschmellanvagg
samt utrymmesreservering och kopplingsdosor
for pa varandra placerad tvattmaskin och
kondenserande torktumlare av standardstorlek.

VVS-OCH ELARBETEN

Varme-, vattenlednings- och ventilationsinstallationer gors

enligt VVS-ritningarna. Lagenheterna har till fiarrvarmenatet
kopplad vattenburen golvvarme. Aven i badrummet finns
vattenburen golvvarme. Ventilationen skots med ett i Iagenheten
placerat ventilationsaggregat med varmeatervinning.
Elinstallationsarbetena gors enligt elritningarna. Varje lagenhet har
individuell vatten- och elférbrukningsmatare. | parkeringshallen
maskinell franluftsventilation och rékevakuering.

GARDSARBETEN OCH -UTRUSTNING

Garden gors enligt gardsplaneringsritning och situationsplan och
anpassas efter radande forhallanden. Taket till inkérningsrampen
till bilhallen samt avfallstaket gors som grontak. Garden utrustas
enligt gardsritningen.

GEMENSAMMA UTRYMMEN

| forsta vaningen finns forrad for friluftsutrustning, barnvagnsforrad,
torkrum och en del av 16s6resforraden. Losoresforrad finns

aven i andra och tredje vaningen. Cykelstall finns pa garden.
Avfallsinsamlingen ar ett djupbehallarsystem gemensamt med
grannfastigheten.

BILPARKERING

Pa tomten finns en underjordisk parkeringshall. | hallen finns
sammanlagt 29 parkeringsplatser. Pa gardsdacket finns 8
biltaksplatser och 8 stolpplatser. Pa granntomten i Niemelahusets
hall finns sammanlagt 23 hallplatser. Bilplatserna saljs som skilda
aktier. En del av dessa bilplatser ar amnade for kommande
husbolag.

BOSTADSBOLAGET ANSLUTS TILL

Kommunalt vatten- och avloppsnét, energibolagets elnat,
telefonbolagets telefon- och kabeltv-nat varmebolagets
fiarrvarmenat. Internetanslutning 50M, tradlost natverk i varje
lagenhet.

OVRIGT

Uppgifterna i denna beskrivning grundar sig pa situationen
27.5.2019. Koparen kan framféra egna fran den har
beskrivningen avvikande dnskemal pa bostaden. Vi ger ett skriftligt
anbud pa andringarna. Ur byggandringstidtabellen, som képaren
far i samband med kdpet, framgar hurudana andringar som kan
tas i beaktande i olika byggskeden i enlighet med byggtidtabellen.
Byggaren forbehaller sig ratten att av befogade orsaker byta ut

i beskrivningen namnda material och/eller konstruktioner mot
motsvarande andra material och/eller konstruktioner. Byggaren
forbehaller sig ocksa ratten till andringar rérande uppgifter i denna
beskrivning. Képaren bor alltid bekanta sig med det slutgiltiga
férsaljningsmaterialet i samband med undertecknandet av
kopebrevet.

Vasa 27.5.2019
Peab Oy

29



Peab arbetar med byggande av kvalite

Vi verkar for ett battre byggande. Vi ar en av Finlands basta byggare.
Vi utvecklas och vaxer. Vi gor saker pa ratt satt. Alltid.
Vi engagerar oss i fukthantering och utbildar alla vara anstaéllda.




Peab on pohjoismainen Peab ar nordens
yhteiskuntarakentaja samhallsbyggare

Rakennamme kotien lisdksi my6s toimitiloja ja julkisia rakennuksia. Utdver nyahem bygger vi ocksa affarsutrymmen och offentliga byggnader.

()
5 1 ° konsernin liikevaihto 14 D D D tyontekijaa konsernissa
’ = koncernens omsittning medarbetare i koncernen
Noin / Cirka Yli / Over
5 D D o operatiivinen liikevaihto Suomessa B D D suomalaista osaajaa
s operativ omsattning i Finland experter i Finland
N YOHTAMYg, 2 Q/Q\PS LEDNjy, Qg
(%,
9 & & %
3 E § 2
E ‘é ¢ I -
) > asuntorakentamisen aluetta Suomessa:
DNV:-GL DNV-GL Helsinki, Turku, Tampere, Vaasa, Seindjoki, Jyvaskyla,
Kuopio ja Oulu
IS0 9001= 00 14001 IS0 901= 00 14001 | Finland bygger vi bostider i Helsingfors, Abo,
Tammerfors, Vasa, Seindjoki, Jyvaskyld, Kuopio och
sertifioitua laatua certifierad kvalitet Uleaborg.

#RAKENNAMMEKUNNOLLA
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Haluatko lisatietoja?
Tai kenties hankkia asunnon?

Vill du ha tillaggsinformation?
Eller kanske skaffa dig en bostad?

Sofia Osteraker Sami Peltomaa
Asuntomyyja / Projekti-insinoori /
Bostadsforsaljare Projektingenjor

p./t. 040 048 7500 p./t. 040 137 9800
sofia.osteraker@peab.fi sami.peltomaa@peab.fi

Peab Asuntomyynti / Bostadsforsaljning
Rauhankatu 23, 65100 Vaasa / Fredsgatan 23, 65100 Vasa 16.4.2020

peabkoti.fi EPEABE

POHJOISMAINEN YHTEISKUNTARAKENTAJA




